


FORORD

PRASTENS ORD

Med traditioner
foljer ansvar.

Det kraver ansvar att
forvalta en tradition.
Det dr en gava vi
fatt och nagot vi far
ta hand om. Men att
forvalta en tradition
innebér ocksa att lata
den utvecklas. Finna
nya former och lata
den leva i samklang
med sin tid och pé sa
sétt bara den vidare
till néista generation.

Jag &r 6dmjuk infor att fa vara en del
i historien Svenska kyrkan i Wien,
Drottning Silvias forsamling. Nagot
som var extra tydligt under vart nyli-
gen avfirade jubileum. Att fa tréffa och
prata med dem som innehaft min post
langt fore mig. Fa fundera 6ver likheter
och skillnader mellan D& och Nu.

Inte heller min tid har kommer vara for
evigt, utan ndgon annans namn kom-
mer en gang att sti efter mitt pa tavlan
i kyrksalen. Jag kan bara hoppas att jag
med er hjdlp bidrar till att lata denna
forsamling vixa. Att vi tillsammans
vilar i traditionerna, i tacksamhet dver
dem som lagt grunden. Samtidigt som
vi skapar nya traditioner for nésta gene-
ration.

WIENBLADET

Det sker pd manga olika sitt. I det var-
dagliga métet 6ver en kopp kaffe pa
kyrkan. P& sondagens gudstjénst dar
nya psalmer blandas med gamla vilkén-
da. I det formella arbetet i kyrkorddet
med forsamlingsinstruktioner, stadgar
och policys. Pa golvet i lekrummet till-
sammans med baby-sangarna. I smatt
och stort, i gammalt och nytt, i sddant
som vi alltid har gjort och i saker som
vi aldrig har provat forut.

Grunden for vart arbete lades for snart
2000 ar sedan i ett litet land vid med-
elhavets strand. Det bars vidare av
Apostlarna. Just var gren pa kyrkans
stora trdd firar i ar 500 ar av reforma-
tion. Var lilla kvist, Svenska kyrkan i
Wien, har funnits kortare tid dn sd. Men
vi bér alla samma rétter, star alla pa
samma grund. Det som sammanfattas
iJoh. 3:16. Ty sé élskade Gud virlden
att han utgav sin enfodde son for att var
och en som tror pa honom inte skall g&
under, utan ha evigt liv.”

Tillsammans forvaltar vi traditionerna.
Tillsammans skapar vi nya traditioner.
Tillsammans bygger vi vér forsamling.

Maria Scharffenberg
Kyrkoherde



ORDFORANDENS ORD

I skrivande stund har vi just firat ett 30-
och 10-arsjubiléum med en fantastisk
gudstjanst och ett trevligt och uppslup-
pet efterspel. Det var en form av tids-
resa som bjods Over de trettio fantas-
tiska ar som forsamlingen verkat i sina
nuvarande lokaler med just de personer
som varit och dr med under denna resa.
Att vi dven ar en integrerad del i den
Osterrikiskt Evangeliska Kyrkan sedan
10 &r, fick likasa sin plats i firandet och
belystes fint i tal och lyckonskningar.

Just vid jubiléet som firades och belys-
tes sé fint, ser jag tydligt att vi har ett
mycket starkt fundament i det som varit
och kallas for traditioner. Vart kultur-
arv som forsamling blomstrade vid och
kring firandet. Vér tradition blir som ett
fundament att bygga vidare pa. Dagens
verksamhet skall forhoppningsvis bidra
till att stirka fundamentet och bidra till
en trygg och béttre framtid for forsam-
lingen. I det arbete ingar dven att defi-
niera vad vi skall ldgga tyngdpunkten
pé. Det sker i en s k forsamlingsinstruk-
tion. For oss som arbetat med instruk-
tionen, har det varit viktigt att inte bara
dokumentera det som varit, utan dven
6ppna upp for mdjligheten att utveck-
las. Det blir lite av brobygge mellan det
forgangna och framtiden. Det har varit
givande att arbeta med detta brobygge

och vi hoppas att dess verkan kommer
hela forsamlingen till godo.

Ett annat fint exempel pa broar &r var
julbasar. Det 4r manga som med glid-
je bidrar och kan - och skall, kdnna
sig stolta 6ver det bidrag som ges till
bron frén tradition mot framtiden. Med
Wienbladet i din hand, stir basaren just
for dorren. Vi Oppnar snart denna dorr
och hélsar aterigen alla vilkomna att
vandra en bit pa vér bro mot framtiden.
Ett stort och varmt tack till alla som
bidrar till var framtid!

Avslutningsvis vill jag & hela kyrkoré-
dets végnar onska dig som ldsare en
trevlig adventstid, en god jul och ett
gott nytt kalenderar!

Peter Ahlfont,
Ordforande i kyrkorddet
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PERSONLIGHET

VIVEKA SLAMA

Nar Wienbladet traffar Viveka har
hon just suttit barnvakt at ett utav sina
barnbarn som blivit sjuk. Viveka har
en stor familj. Hon har en syster som
bor i Wien och en i Wiener Neustadt.
Familjen é&r viktig och naturligtvis for-
soker hon stélla upp sa@ mycket som
mojligt.

Viveka foddes i Goteborg och dér gick
hon ocksé i skolan. Hennes mamma
var ifran Dalarna och hennes pappa
oOsterrikare. Nar Viveka var 11 &r blev
hennes pappa sjuk och familjen beslot
sig for att flytta till Wien. Tyvirr dog
Vivekas pappa kort efter flytten och
hennes mamma blev ensam med tre
barn i Wien och ett barn i Sverige.
Familjen stannade i Wien och famil-
jeforetaget séldes. Viveka beréttar att
inget utav barnen pratade sa bra tyska
dé svenska hade varit det sprak som
talats i familjen. Det blev lite utav en
kulturchock att borja i en klosterskola
i Wien efter att ha gatt i den svenska
grundskolan.

Viveka gifte sig och fick tre barn.
Aktenskapet slutade dock i skilsméssa
och Viveka blev ensam med barnen.
Hon bérjade jobba pa en reklamfirma
som var specialiserad pa uppblasbara
reklampelare. Det var en hektisk tid nar
barnen var sma, beréttar hon.

For 24 ar sedan startade hon tillsam-
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mans med sin syster affiren ’Ordning
& Reda”, den forsta franchisefirman for
O&R i Wien. Det gick mycket bra och
snart 6ppnades dnnu en affar med mar-
ket Bodum.Viveka slutade pa reklam-
firman for att kunna dgna sig at att driva
bada affarerna.

Idag har affirera O&R och Bodum
upphort. Tillsammans med sin nuva-
rande man driver hon ”CV Design”.
De siljer skandinaviska presentartiklar
och byramaterial. C stér for Christian,
hennes man och V for Viveka. Ibland
bjuder de dven in andra skandinaviska
foretag sa som ” Froken Lakrits” och
”Skandibok”. I ar &r det den 10 decem-
ber och da serveras det d&ven glogg och
lussekatter! Det &r min syster som bakar
och hon bakar otroligt bra, tilligger
hon.

Viveka planerar och bygger dven upp
vid olika méssor. Intresserade foretag
far hjilp med att utarbeta ett koncept

Samarbete dr viktigt ndr fotot till titelsidan ska tas!



och med att gestalta montrar och végg-
ar. Det dr bade sma och stora méssor
och intresset vixer.

Manga utav Wienbladets 14sare kanner
nog ocksa till Viveka for att hon pé den
svenska julbasaren star och informerar
om OSG ( Osterreichisch Schwedische
Gesellschaft ) vid ett bord. Sedan 2013
4r hon president for OSG. Foreningen
bildades av hemvéndande Osterrika-
re som flytt till Sverige under kriget.
Under nationalsocialisternas fortryck
forbjods manga foreningar i Osterrike.
Sé var det naturligtvis inte i Sverige dér
foreningarna vixte sig starka. Nar det
blev fred igen borjade dterbyggandet
av Osterrike. Sverige hjilpte till och for
att stirka relationerna mellan de béda
linderna bildades OSG.

I ar firades 70 ars jubileum! Man firade
med en fest pa svenska ambassaden.

OSG ir idag bade politisk och religidst
obunden och man har 6ver 500 med-
lemmar. Via elektroniska newsletters
blir medlemmarna regelbundet infor-
merade om olika evengemang. En gang
om aret anordnas antingen host- eller
varsalong i galleriet ”Belle Arti ” i
tredje distriktet i Wien. Skandinaviska
konstnirer stéller ut sina verk och det
bjuds pa musik och bokpresentationer.
Tillstdllningarna &r mycket populéra.
Populédra ar ocksa s.k ”6ppet kok™ dar
osterrikare och svenskar, dven ickemed-
lemmar triffas och lagar mat. Det blir
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en Osterrikisk ritt och en svensk. Det dr
en lyckad tillstéllning dér man ldr sig av
varandra och kommunikation sker pa
ett avspannt sitt. OSG erbjuder dven
kurser i svenska. Tillsammans med
Svenska kyrkan och Svenska ambassa-
den anordnas midsommarfirande varje
ar. OSG ger en gang om aret ut tidning-
en ”God Jul”. Arets utgéva handlar om
oOar!

I samband med att man gjorde en
utstillning om Josef Frank i MAK
(Museum fiir angewandte Kunst ) till-
fragades Viveka om hon kunde tinka
sig att organisera en “pop up store ”
for affdaren ”Svenskt Tenn”. Foretaget
sdljer tyger, mobler och inredningssaker
utav Josef Frank. Viveka tackade ja och
anordnade dessutom att en ldgenhet i
galleriet “Belle Arti” inreddes med J.F
mobler och tyger. Det blev en succe och
man sélde otroligt bra.

Sverige har alltid kénts viktigt for henne
och hennes familj. Man firar de svens-
ka hogtiderna och vid jul triffas hela
familjen for att &ta julbord tillsammans.
Viveka lagar gidrna svensk mat, helst
blir det fisk.

Vi avslutar intervjun och Viveka skyn-
dar vidare till nésta uppdrag!
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AKTIVITETER

Under ett antal torsdagar far du chansen att prova pa korsang - det dér som alla
sager dr sé kul och som forskarna menar &r s& nyttigt for bade kropp och sjil. Inga
forkunskaper kravs - bara vilja och glatt humor.

Koren ér ett projekt som stricker sig dver fem veckor med bdrjan den 23 februari.
Det hela avslutas den 26 mars dé vi medverkar vid hdgmassan i kyrkan. Blir det
minst 5 personer sd kor vi! Anmélan senast 16 februari!

Korledare dr forsamlingens kyrkomusiker Linnéa Sjoberg.
Fragor samt anmélan till:
linnea.sjoberg@svenskakyrkan.se eller 0699-194 772 15

FORSALJNING AV SVENSKA VAROR

Letar du efter en julklapp eller svenska matvaror till
julbordet? Svenska kyrkan i Wien saljer svenska varor
pa julbasaren, efter Luciakonserten den 11 december
samt i samband med gudstjanster och aktiviteter!

WIENBLADET




2016
SVENSKA KYRKANS

JULBASAR

WEIHNACHTSBASAR
DER SCHWEDISCHEN KIRCHE

27.NOVEMBER
SONDAG - SONNTAG
10:00 - 17:00

LUCIATAG KL. 12, 14, 16 LUCIA MIT GEFOLGE UM 12, 14, 16 UHR

Gesundheitsministerium Svenska kyrkan :w:

Radetzkystrafie 2 DROTTNING SILVIAS FORSAMLING
1030 Wien WIEN




AKTIVITETER

ROSTER FRAN ROM

I SEPTEMBER GJORDE VAR KYRKOKOR EN RESA TILL ROM.

GUNNAR GILLFORS, TENOR

Jag minns sérskilt forsta repetitionen,
dventyret att hitta fram till forsamlings-
hemmet i Rom, att sitta ihop och borja
repetera, samma vanliga kor, fast pa ett
nytt stélle. Nya forutsittningar. Hur ska
det hér 14ta? Det ar en sa typisk god kor-
resekénslal

BIRGIT VOGEL, ALT

Olika végar leder till Rom och det
blev nattdg fran Wien for mig med
»Altgénget®. Jag hoppade pé resan i
sista minuten och var glad att fa tag-
biljett i samma ,,Abteil. Sa triffades
vi forvantansfullt vid perrongen pa
Hauptbahnhof. 14-timmars resa bdrja-
de vi sen med en himla trevlig picknick.
Om vi inte hann ldra kénna varandra vid
korlektioner, da gjorde vi det nu: fore-
still dig en 6er Zugabteil, med 6 perso
ner (vi fyra Altar och 2 till resenérer),
med en improviserad matbord (resvés-
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DET VAR ETT GLATT GANG SOM KOM HEM MED MANGA FINA MINNEN!

kan forstas) mellan oss efter ett tag blev
det dven lite stimrep pa taget :-)

CHRISTIAN JELINEK, BAS
Korresan blev mycket lyckad som
utvecklade sédngteknik och gav mgj-
lighet att fila pa sangerna till bista
resultat. En underbar mojlighet att fa
vara tillsammans nagra dagar for sam-
manhéllningen i kéren samt att se sig
om i Rom, besoka Svenska kyrkan och
medverka i gudstjdnsten. Redan forsta
dagen besokte vi Svenska kyrkans i
Rom som befinner sig i Lukasgarden.
En fin och trivsam liten oas dér vi blev
varmt vilkomnade och omhéndertagna.
Dir repeterade vi i svenskt ambiente.
Det goda resultatet fick vi sen sjunga
i hogmaéssan i St:a Katarina kapell i
Birgittasystrarnas kloster, som dven
inhyser Svenska kyrkan.



NINA BAGGE, ALT

Den svenska och finska husmansko-
sten dr nog bra, men viva Italia! Vi fick
smaka pa andra grejor med forunderliga
namn och drémma oss bort till en fraim-
mande hamn. Spaghetti alle vongole,
pesce spada, pizze och mycket mera.

Gott kaffe, bubblande prosecco och
hérligt vin njot vi av under buona sera.
Det var fina restaurangbesok, en massa
hérlig farggrann glass i vaffla med nou-
gat, chokladstrossel eller helt dippad i
choklad. Glasskioskerna gjorde en san-
nerligen riktigt ndjd och glad.

Harligt sallskap, underbar korsang, fina
upplevelser, bra sightseeing och god
mat - kdren kommer sikert tillbaka till
denna vackra stad!

AKTIVITETER

LINNEA SJOBERG, KORLEDARE

Efter en hel del administration kring
boende, ekonomiska forutsdttningar
och “’korens beséttning” &r jag valdigt
glad att vi till slut blev 10 st som kom
ivig pé denna forsta korresa. Vi tackar
kyrkoradet som genom ett bidrag moj-
liggjorde resan. Ett stort tack vill jag
rikta till Emilie Goller for hennes enga-
gemang fore och under var vistelse. En
lokal guide som lotsade oss runt i sta-
dens vimmel.

Att vara pa korresa dr nagot speciellt,
och jag har sjélv getts mojligheten att
delta i ett flertal till olika delar av virl-
den. Korresan dr bade ett mal och ett
medel i det "vardagliga korarbetet” —
nagot att langta efter, striva mot och
nu ta avstamp ifran. ’Vart aker vi nésta
gang?” Att dka pa korresa var ett av
mina mél, och den har gett mig bade
motivation och inspiration i mitt forsatta
arbete har i forsamlingen.

Fr.v. Klas Elmgren, Nina Bagge, Christian Jelinek, Linnéa Sjéberg, Bjorn Novak, Therese Lindahl,
Emilie Goller, Marie Jansson och Birgit Vogel
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30 ARS JUBILEUM

Klas Hansson, Sv Ky Uppsala

10

JUBILEUM PA GENTZGASSE

”Ett jubileum é&r bade ett tillbakablick-
ande och en spaning mot framtiden.
Precis sa blev jubileet i Wien med
ménga goda minnen fran gangna ar och
manga forhoppningar for framtiden.
Allt i en god ekumenisk uppslutning.
Det bér jag med mig!”

Klas Hansson, tillférordnad chef for
Svenska kyrkan i utlandet

Ella Buba, Finska kyrkan

Exzellenz Dr. Zurbriggen

”Det kidndes sa forunderligt hogtid-
ligt att ater f& ga in i utlandskyrkans
kanske vackraste kyrkorum och fa fira
jubileumsgudstjanst. Allt och alla blev
sd ndrvarande, bade de som fanns i rum-
met och de som fanns i vdra minnen.
Musiken, séngen, bonen, méssan och
ordet lyfte Sala Terrenas tak till oanade
hgjder. Det blev en vilsignad helg for
oss som kom pa besok.”

Eréne och Robert Carlin, husmor resp.
kyrkoherde i Wien &ren 1993-2000

Fr.v. Nils Erik Gjestegdrd. Hans-Christian Granaas, Robert Carlin, Klas Hansson,

Maria Scharffenberg och Gunnar Pelinka.

WIENBLADET



30 ARS JUBILEUM

Allt som hor ett jubiléum till: Tarta,

madnga stiliga gdster,

korsdang och glada skratt!
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KYRKANS STORA FORSAMLING

SALZBURG

Tankar frin Salzburg om tidigt julstok.

Vad ér julen? Kan man fira jul utan
skinka, Kalle Anka och klappar? Ja det
ar klart att man kan och manga gér. Men
jag, som mestadels har bott utomlands,

frossar i forberedelserna redan i okto-
ber. Lagar mat och fryser in. Stryker
drvda juldukar och gardiner. Tar fram
alla krubbor (fem !), den broderade jul-
vilsignelsen, kdper inslagningspapper
och band. Letar fram cdn med svenska
julpsalmer och laddar i bilen. Familjen
véxer och alla &r inte fodda 1 Sverige.
Det ar en sagolik njutning nér alla ar
samlade och finklddda och kan 6nska
varandra en riktigt God Jul.

Cissie Jerey

GUDSTJANSTER OCH TRAFFAR
I VAR FORSAMLING

Var med och fira gudstjinst
med oss!

Gudstjinster utan for Wien i
december:

Tjeckien:
Prag
1 december

Osterrike:

Salzburg
10 december kl. 14:00

WIENBLADET

Ungern:

Budapest
Adventsgudtjénst

2:a advent son. den 4.dec
kl. 15.00.

Kelenf6ldi Evangélikus templom,
Budapest XI.
Bocskai ut 10.

Vid orgeln: Jens Malmsten
Solo: Clara Bystrand
Rebecka Sternberg Johnson
Karl-Erik Strandell (trumpet)



BUDAPEST

Fore sommarlovet, da de flesta svenskar
aker hem till ljuset, havet, skogarna och
alla bér, har vi hunnit med ett foredrag
om Svenska minnesmérken i Ungern
och ett traditionellt valborgsfirande.
Som ni sékert vet héller Riksforeningen
Sverige pa att “inventera” varldens
alla svenskanknutna minnesmairken,
vilket kan bli skulptur, minnestavla,
gatunamn, frimarke och mycket mer.
Vi blev mycket hdpna &ver ndr Agnes i
sitt foredrag med bildvisning visade oss
hur ménga det faktiskt finns i Ungern. |
Wien kan ni bérja med Schwedenplatz
och Schwedenbomben.

Valborg firade vi pd en skogsing tra-
ditionellt med vartal - i ar av forsta
ambasssads-sekreterare Karin Grundel,
och vi sjong in varen med allséng under
ledning av sangerskan Clara Bystrand.

KYRKANS STORA FORSAMLING

Sedan kom den sedvanliga tipsprome-
naden. I hostens program ingick en fin
viskvill dir Birgitta Gunnarsson sjong
for oss ur den rika svenska visskatten
samt nagra av sina egna, och vi fick
ocksa sjunga med.

SWEA i Budapest har sina aterkom-
mande program med cafébesdk och
restaurangkvéllar, och det blev ocksa
en uppskattad rundvandring pa en hem-
slojdsutstdllning, dar vi fick djupare
inblick i olika folkliga hantverk och
hur de kan anvéndas i dagens utbild-
ning och barnaktiviteter. Vi fick ocksé
inspiration till vir nésta pysselkvall.

Agnes Morandini-Harrach
svensklérare, Gversittare

Besok pd en hemslojdsutstdllning i Budapest
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HANT I HOST

Ekumenisk gudstjanst

Sedan ett par ar tillbaka har vi kon-
takt med den gammelkatolska kyrkan
i Baden. De besokte oss pa Gentzgasse
forra hosten, och i april gjorde senior-
gruppen en utflykt till forsamlingen i
Baden och togs emot av Vikar Markus
Stany. Idén om en ekumenisk gudstjanst
foddes, och den 11 september blev det
av. I gudstjansten deltog dven Rev.
Aileen Hackl frén anglikanska kyrkan
i Baden. Tre prister, 4 sprék, en guds-
tjénst.

Redaktionen pa kurs

Som du sdkert markt s& lyser detta
nummer av Wienbladet i en ny glans. |
september deltog Wienbladets redaktion
i en introduktionskurs i InDesign som
leddes av Karoline Kiss. Kursen var
véldigt ldrorik och en inspirationskalla
till nya idéer. Vi hoppas att ni ldsare
tycker om den nya layouten.

30-arsjubileum

Se sidan 11.

Loppmarknad

Sondagen den 25 september anord-

nades arets andra loppis pa Svenska
kyrkans innergérd.

WIENBLADET

Emma Pfeiffer-Larsson sdljer fina saker!

Stralande vader och besdkarna fyndade
vid loppisborden och njdt av svenskt
fika inne i caféet.

Barockkonsert: ALMIRA

Mandag den 24 oktober intogs kyrksa-
len av ett gdng barockmusiker med sina
instrument. P4 eftermiddagen gjorde
de en presentation och minikonsert for
smébarnsgruppen, och senare pa kvill-
en var det dags for konsert. Vi hoppas
fa se och hora Ensemble ALMIRA snart
igen hir i kyrkan!

Vad dr det for instrument?



LUCIAKONSERT 11 DECEMBER

LUCIAKONZERTE

11. Dezember 2016

14:00 - Luciakonzert fur Kinder/Kinderkonzert
17:00 - Luciakonzert

Chor der Schwedischen Kirche / Instrumentalensemble
Linnéa Sjoberg, Musikalische Leitung
Maria Scharffenberg, Pfarrerin

Freie Spende

Pfarre St. Gertrud, Kutschkermarkt
Wahringerstr. / Kutschkerg.
1180 WIEN
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KALENDARIUM

NOVEMBER

Son 27 BASAR
10:00-17:00

Ons 30 18:00 Kvillsméssa
19:00 Kyrkokdr

DECEMBER

16:00 TonFiskarna/TonPrickarna
Ovning infér Barnens lucia

Tors 1

Sén 4 2 advent Guds rike dr ndra
11:00 Barnens luciatag

Ons 7 15:00 Seniortraff
18:00 Kvillsméssa
19:00 Kyrkokdr

Lor 10 19:00 Ung i Wien

Son 11 3 advent Ingen gudstjinst
14:00 Luciakonsert for barn
17:00 Luciakonsert
St. Gertruds kyrka
Kutschkermarkt, 1180 Wien

Tors 15 18:00 Stickcafé

Son 18 4 advent Herrens moder
11:00 Hogmassa

Lor 24 Julafton Infor Jesu fodelse
11:00 Samling vid krubban

Son 25 Juldagen Jesu fidelse

8:00 Julotta
Grotfrukost efter gudstjénsten

Kyrkan ar stingd 26/12-16 t. 0. m 7/1-17.

16
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Vinter

JANUARI

Son 8

Man 9

Tis 10

Ons 11

Tor 12

Son 15

Man 16

Tor 19

Son 22

Man 23

Ons 25

Tor 26

Son 29

Man 30

1 sond e trettondagen Jesu dop
11:00 Familjegudstjanst
Julgransplundring efter gudstjénsten

16:00-18:00 Smabarnsgrupp
16:30 TonFiskarna

19:00 Ung i Wien
15:00 Seniortraff
18:00 Kvillsméssa
19:00 Kyrkokor
16:00 TonPrickarna

2 sond e trettondagen Livets kdlla
11:00 Hogmassa

16:00-18:00 Smabarnsgrupp
16:30 TonFiskarna

16:00 TonPrickarna

3 sond e trettondagen Jesus skapar tro
11:00 Hogmassa

16:00-18:00 Smabarnsgrupp
16:30 TonFiskarna

18:00 Kvillsméssa
19:00 Kyrkokor

16:00 TonPrickarna
4 sond e trettondagen
Jesus dr vdrt hopp

11:00 Hogmassa

16:00-18:00 Smabarnsgrupp
16:30 TonFiskarna



2017

FEBRUARI

Ons 1 15:00 Seniortraff
18:00 Kvéllsmissa
19:00 Kyrkokor

Tors 2 16:00 TonPrickarna

Sén 5  Kyndelsmissodagen
Uppenbarelsens ljus
11:00 Hogmassa

Man 6 16:00-18:00 Smabarnsgrupp
16:30 TonFiskarna

Ons 8 18:00 Kvéllsmissa
19:00 Kyrkokor

Tor9  16:00 TonPrickarna

Lor 11 19:00 Ung i Wien

Soén 12 Septuagesima Ndd och tjdnst
11:00 Familjegudstjénst

Man 13 16:00-18:00 Smabarnsgrupp
16:30 TonFiskarna

Ons 15 18:00 Kvéllsmissa
19:00 Kyrkokor

Tor 6  16:00 TonPrickarna

Sén 19 Sexagesima Det levande ordet
11:00 Hogmassa

Man 20 16:00-18:00 Smabarnsgrupp
16:30 TonFiskarna

Ons 22 18:00 Kvéllsmissa
19:00 Kyrkokor

Tor 23  16:00 TonPrickarna

18:30 Alla-kan-sjunga-kor

S6n 26

Man 27

Tis 28

MARS

Ons 1

Tor 2

S6n 5

Man 6

Ons 8

Tor 9

Fre 10

S6n 12

Mén 13

Ons 15

Tors 23

KALENDARIUM

Fastlagssondagen Kdrlekens vig
11:00 Hogmaéssa

16:00-18:00 Smabarnsgrupp
16:30 TonFiskarna

12:00-18:00 Fettisdagscafé

15:00 Seniortraff
18:00 Kvillsméssa
19:00 Kyrkokor

16:00 TonPrickarna
18:30 Alla-kan-sjunga-kor

1 sond i fastan Provningens stund
11:00 Hogmaéssa

16:00-18:00 Smabarnsgrupp
16:30 TonFiskarna

18:00 Kvillsméssa
19:00 Kyrkokor

16:00 TonPrickarna
18:30 Alla-kan-sjunga-kor

19:00 Ung i Wien

2 sond i fastan Den kdmpande tron
11:00 Familjegudstjénst

16:00-18:00 Smabarnsgrupp
16:30 TonFiskarna

18:00 Kvillsméssa
19:00 Kyrkokor

12:00-18:00 Véffelcafé

16:00 TonPrickarna
18:30 Alla-kan-sjunga-kor 17
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PA GANG

NOVEMBER

Familjemiissa 13 november

I vanliga fall firar vi ”bara gudstjénst”
andra sondagen varje manad, men
i november far vi bekanta oss med
nattvarden. Temat &r ”Vaksamhet och
vantan” och vi kommer dven att fa se
ett nytt konstverk i kyrkan: en altart-
avla skapad av barnen i TonPrickarna.

Adventsméssa 25 november

Fredagen fore 1:a advent firas det
sedan ldnge adventsméssa i Svenska
kyrkan i Wien. Anledningen till detta
kénner ni alla till... Julbasaren!

I méssan medverkar kyrkokoren med
klassiska adventssanger och en och
annan modern komposition. Varmt
vélkomna k1. 18:00!

Julbasar 27 november

Arets upplaga av Svenska kyr-
kans julbasar géar aterigen av sta-
peln pa Gesundheitsministerium,
Radetzkystrasse. Vi hoppas att dagen
blir vilbesokt och frambringar den jul-
stimning som vi sa smatt borjat lang-
ta efter. Varmt vilkommen att handla,
triffa vénner och njuta av stimnings-
full musik fran korernas luciatag!

WIENBLADET

DECEMBER

Barnens luciatig 4 december

Det ar alltid lika spdnnande att se om
vi slar rekord jamfort med tidigare
ar... i antalet lucior! Barn fran 3 ar och
uppat dr vilkomna att delta i luciata-
get. Ovning infor detta sker i samband
med att vara barnkdrer 6var pa manda-
gar respektive torsdagar. Se informa-
tion om dessa pa sidorna 20 och 21!

Luciakonserter 11 december

K1. 14.00 Luciakonsert for barn
Kl. 17.00 Luciakonsert

Efter den senare konserten inbjuds till
glogg och extra basarforsiljning pa
kyrkans innergérd. Se sidan 15!

Julkoren 21 och 24 december

Julkoren sjunger vid gudstjansten pa
julafton. Sangvana aspiranter i alla
aldrar dr vialkomna. Mer information,
se sidan 21!



JANUARI

Julgransplundring 8/1

Varterminen bdrjar som vanligt med
familjegudstjanst som f6ljs av jul-
gransplundring. Julen och granen
dansas ut med traditionella sang- och
danslekar. Vilkomna till en ny termin!

Artsoppa 19/1 kl. 12:00-18:00

Nér det ar vinter och kallt och ratt ar
det skont att kunna gé in och vdrma
sig med en tallrik soppa. I var utdkar
vi dérfor var servering till tva ganger,
i januari och februari. Vilkomna in i
vérmen!

FEBRUARI
Alla-kan-sjunga-kér START 23/2

Vart nya korprojekt drar igang denna
torsdag. Hiang pa och utforska din rost
och hur den kan samspela och utveck-
las tillsammans med andra! Lds mer
pa sidan 10!

Artsoppa 23/2 kl. 12:00-18:00
Fettisdagscafé 28/2 kl. 12:00-18:00

Innan fastan drar igdng maste man ha
atit minst en semla, enligt ndgon klok
forskare... Vi erbjuder hembakta sem-
lor i vart café som haller 6ppet hela
eftermiddagen. Hetvigg,

PA GANG

fastlagsbulle, semla... kirt barn har
maénga namn, men smakar gott gor de
allihopa!

MARS
Viffelcafé 23/3 kl. 12:00-18:00

Norska sjomanskyrkan finns liksom
Svenska kyrkan i utlandet i princip i
alla delar av virlden. Deras signum
ar vafflan, sdsom vart ir kanelbullen.
Denna eftermiddag striacker vi ut en
hand till norrménnen samt upprétthal-
ler en tillika svensk tradition. P4 vaffel-
dagen, eller egentligen Varfrudagen”,
erbjuds nygraddade frasiga vafflor!

APRIL

Paskbasar 2/4

Agg, chokladigg, paskigg, deko-
rationsdgg... Det och mycket annat
finns att tillgd nér vi 6ppnar upp vara
egna lokaler for 2017 ars paskbasar.
Péskpynt, sill, bocker, lotteri m.m. I
caféet finns bland annat den eftertrak-
tade prinsesstartan.
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INFORMATION OM GRUPPER

INSTRUMENTALEN-
SEMBLE

Spelar du néagot instrument men
saknar ett sammanhang att musicera
1?

Vi ér en liten ensemble som framtra-
der ett par ganger per termin. Samm-
anséttningen varierar men kan besta
av fiol, viola, Kklarinett, tvarflojt,
oboe, cello, horn och orgel. Musi-
kerna framtréder ibland pé egen hand
i samband med gudstjénster och andra
evenemang i kyrkans regi. Kéren och
instrumentalensemblen  samarbetar
ofta och har bl. a. framfort négra av J.

S. Bachs kantater.

TONFISKARNA -
BARNKOR 3-6 AR

Nir? Mandagar 16:30-17:00
Var? I kyrkans lokaler pd Gentzgasse
10.

For de yngre sangfiglarna har vi en
barnkdr (3-6 ar) dér vi leker och sjun-
ger pa svenska. Vi triffas i samband
med smadabarnsgruppen (kI 16:00-
18:00).

TonFiskarna medverkar vid familje-
gudstjanster i kyrkan som ocksé ar en
viktig del av verksamheten och en

mdjlighet att trina sig att sjunga for

publik.

WIENBLADET

TONPRICKARNA -
BARNKOR FRAN 7 AR

Nir? Torsdagar 16:30-17:15
Var? I kyrkans lokaler pd Gentzgasse
10.

TonPrickarna 4r en kor for bade
tiejer och killar. Vi lar oss sjunga
unisont (som betyder ,,en rost™) samt
provar pa stamsang i form av kanon
och vixelsang. Oftast sjunger vi pa
svenska!

Barnkéren medverkar vid familj-
gudstjdnster 1 kyrkan. Ibland sjun-
ger vi tillsammans med barnen fran
Svenska skolan, t ex vid Luciataget
pa julbasaren samt Valborgsfirandet
pa kyrkans innergard. De olika framt-
rddandena é&r alla delar av verksamhe-
ten och nyttig dvning for var och en

att sta framfor en publik.

TonFiskarna i nya tréjor



VUXENKOR
(INGEN ALDERSGRANS)

Nér? Onsdagar 19:00-21:00
Var? Kyrkans lokaler pd Gentzgasse
10.

Vi tar oss an allt frdn kyrkomusik
och gospel till jazz och visa, oftast pa
svenska.

Koéren medverkar regelbundet i kyr-
kans gudstjanster samt vid traditio-
nella hogtider sd som Lucia, Valborg,
nationaldagsfirande samt midsom-

marfirande.

Kyrkokoren sjunger vid 30-drsjubileet.

INFORMATION OM GRUPPER

KORNYHETER

ALLA-KAN-SJUNGA-KOR

I februari startar vi en ny projektkor i
forsamlingen for dig som kénner dig
sugen men ovan vid att sjunga i kor.

Se annons pa sidan 6!

JULKOR 24 DECEMBER

Jul, jul, strdlande jul...

Har du inte haft mojlighet att vara med
i koren men léngtar efter att fa sjunga
de vackra svenska julsdngerna?

Infér gudstjénsten pa julafton
sammankallar vi ”Julkdren” ddr man far
chans att l4gga den sista biten pa plats
for det perfekta julstimningspusslet.
Viss korvana krévs da vi endast har en
repetition innan sjdlva julafton.

Onsdag 21 dec kl. 19:00-21:00
Lordag 24 dec:

kl. 09.45 Rep

kl. 11.00 Gudstjénst

Har du fragor om musikverksamhe-
ten eller vill anmdla dig till nagon
av vdra ensembler? Kontakta Linnéa
Sjoberg, kyrkomusiker.

Folj oss pa Facebook!
Facebook.com/SvenskaKyrkan. Wien

NR. 3/2016 ARG 34

2




INFORMATION OM GRUPPER

SMABARNSGRUPP
(FRAN 0 AR OCH UPPAT)

Vilkomna till kyrkan for att métas,
samtala, leka och sjunga pé svenska.

Mandagar kl 16:00-18:00

Ev. @ndringar, se kalendariet.

Soppa, smorgés, kaffe och te finns
framdukat pa véning 2.

Att vara med i barngruppen ér gratis for
medlemmar i Svenska kyrkan i Wien.
Medlemmars barn fikar gratis!

Ar man inte medlem betalar man en ter-
minsavgift (40 €/termin) eller engangs-
avgift (5 €/gang).

STICKCAFE

Vilkommen till Stickcafé i Svenska
Kyrkan! Nyborjare, erfaren eller nagot
dédremellan spelar ingen roll, alla &r lika
véilkomna.

Vi triffas, stickar, eller virkar, och
hjélps ét att

t. ex. starta upp ett nytt projekt, hjalpas
at med pagéende stickning och inspirera
varandra. Om intresse finns kommer
vi ocksé sticka till ett hjélpsticknings-
projekt. Torsdagar kl. 18-21, en gang
i manaden. Information om datum
kommer péd hemsida, Facebook samt i
veckobrevet efter jul!

WIENBLADET

Ar du intresserad av stickcaféet?
Kontakta gdrna Ida Ahlfont
Mail: stickflickorna@hotmail.se.
Tel: 0650-8797701

UNG | WIEN

Bor du i Wien med omnejd och ar 6ver
18 ar? Da ér du varmt vilkommen till
vara triffar i Svenska kyrkans lokaler.

Vi tréiffas den 10:e varje manad och
pratar, fikar, spelar spel m.m.

Har du tips om nagot som hénder i stan,
sdg girna till i god tid s& gor vi en akti-
vitet av det! Inget anmélningskrav, men
hor gérna av dig om du tinker komma,
det underléttar matplaneringen!

Kontakt: Linnea Carlbark
0699-16169108



SAMTALSKVALLAR

Négra torsdagar per termin samlas vi
for att samtala kring fragor om filoso-
fi, Bibeln eller annat som vi funderar
over i vér vardag. Ibland med inbjud-
na géster eller tillsammans med andra
svenska institutioner som finns hér i
Wien.

Hall utkik i veckomail och pa affi-
scher i kyrkan om vilka teman som
dyker upp 1 var!

INFORMATION OM GRUPPER

SENIORGRUPPEN

Forsta onsdagen i manaden kil 15:00
samlas ett piggt gédng damer och her-
rar kring kaffeborden pa Gentzgasse.
Samtal, senaste nytt och trevlig
samvaro. Vart namn till trots har vi
ingen aldersgréns, alla &r hjértligt
vélkomna!

Kontakt: Anita Kager,
Telefon: 02243-37867
Mobil: 0676-5909407
Mail: kager-anita@aon.at

Seniorgruppen trdffas forsta onsdagen i mdanaden

Folj oss pa Instagram

Instagram.com/svenskakyrkanwien
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VOLONTAR

A

INTERVJU MED LINNEA CARLBARK, VOLONTAR

Wienbladet hélsar Linnea Carlbark vél-
kommen till férsamlingen i Wien.

Linnea ska jobba som volontér i var for-
samling fram till sommaren 2017. Hon
ar 23 ar gammal och kommer ursprung-
ligen frén Bara i Skéne, men har bott pa
maénga stéllen 1 Sverige och nu senast i
Uppsala.

Svenska kyrkans internationella arbete
har alltid varit lockande och ar 2014 fick
hon chansen att genom Uppsala stift dka
till Zimbabwe och arbeta med bistand.

WIENBLADET

Hon kom hem med manga nya upple-
velser och erfarenheter.

Vil hemma i Sverige igen vécktes
intresset av att se hur Svenska kyrkans
forsamlingar ute i Europa fungerar.
Linnea hade aldrig varit i Osterrike,
men Wien lockade bland annat pa grund
av de fina byggnaderna, konsten och
framforallt den trevliga intervjun med
personalen pa Svenska kyrkan i Wien.
Hon trivs bra hir i Osterrike och tycker
att Wien &r en véldigt mysig stad.

Konsten har alltid haft en stor plats i
Linneas hjarta och hon har redan kopt
ett arskort pa konstmuseet i Wien. P&
fritiden malar hon gérna sjélv.

Niér hon éker tillbaka till Sverige kom-
mer hon att ateruppta sina teologistudier
i Uppsala, for att sedan borja arbeta som
prast.

F6lj oss pa Twitter

Twitter.com/SvKyWien



Svenska Skolan i Wien-

en skola dar man férenar det
basta av tva varldar!

Svenska skolan i Wien dr en privatskola som féljer
svensk ldroplan och svenska férordningar.

Skolan vénder sig till barn fran alla nationaliteter.
Vi har tvdsprakig forskoleverksamhet pd tyska och
svenska. Viara starka sidor dr var uteverksamhet
med tvad fina lekplatser, sprdk, kultur och ett ndra
samarbete med férdéldrarna.

Vara verksamheter:
Tvdsprdkig férskola, 2-5 ar
Tvdsprdkig férskoleklass, 6 ar
Grundskola, Gk1-6
Fritidsverksamhet

Kompletterande svenskundervisning
fér barn och ungdom, som gdr pé andra skolor, 6-16 Gr

ANNONS

Scheibelreitergasse 15
A-1190 Wien, Osterrike
Tel. +43-(0)1-320 79 80

E-post:
susanne.hiort@svenskaskolan.at
Hemsida: www.svenskaskolan.at

Vilkomna pa ett beso6k!

Susanne Hiort
Rektor
Svenska Skolan i Wien

0SGs hemsida: www.swfs.eu
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WIENBLADET FRAGAR

VAD AR DITT ALSKLINGSGODIS?

Enligt jordbruksverket &dter svenskar hela 16 kilo godis per person och ar. Hur

ser det ut bland Wienbladets ldsare?

ARNE HAGBERG

Jag édter kilovis med godis! Hallon,
lakrisbatar och punschparaliner. Jag
dlskar lakrits av alla slag. Nar jag &r
ute och reser koper jag alltid med mig
godis fran Holland, Belgien, Norge,
Finland och Sverige sa klart. Jag ar
tyvarr véldigt odiciplinerad i mitt
godisédtande och kan &ta upp massor
av mintchoklad pa en gang.

Ostbagar eller Ostkrokar?

Enligt OLW:s undersokning
fran 2011 sdger 60% av
Sveriges befolkning ostbagar
och 40% ostkrokar.

Vad siager du?

Pa Svenska kyrkans julbasar

kan du képa godis 1 alla former
och farger!

WIENBLADET

FRIDA LOFGREN
Sura nappar ar jittegott. Det &r ett av de
fa godissorter som jag tycker om. Jag
ater hellre notter dn godis.

JOHAN PIHL
Mitt favoritgodis i Sverige Ahlgrens
bilar. Nér jag tittar pad fotboll &ter jag
dillchips och ostbagar. Jag ar s& glad
att man dven i Osterrike kan f3 tag i
rifflade chips!
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SWEA ar ett globalt natverk
for svensktalande kvinnor
som bor eller har bott
utomlands.

SWEA ar den stoérsta
Sverigeframjande organisationen
utanfor Sverige med syfte att
sprida svensk kultur och
tradition.

SWEA ar en icke

vinstdrivande ideell

organisation, som ger
donationer och delar ut
stipendier for tva miljoner kronor
per ar.

SWEA International har idag
ett 70-tal avdelningar i ett 30-tal
ldnder péd fem kontinenter!

www.wien.swea.org s WEA

Swedish Women'’s Educational Association
International, Inc.



KYRKORADET

DET HAR AR DITT KYRKORAD!

Ordinarie ledamoter Ersittare

Peter Ahlfont Anita Kager

Ulf Karlsson Anders Rosengren

Isabelle Schlyter Catharina Stenstrom-Langelaar
Anders Nilsson Agneta Waneck

Cecilia Winkler

Gudrun Zinke Kyrkoherde

Jeannette Bergstrom Maria Scharffenberg

Christian Jelinek

Kyrkoradets ledaméter viljs pa kyrkostdmman, véar forsamlings hogst bes-
lutande organ. Stimman sammankallas tva génger per ar, i april och oktober.
Generellt sker val till kyrkoradet vid stimman pa hosten, och vid varstimman
ligger fokus pa budgeten.

,» Vi som kyrkorad arbetar for en levande kyrka, dit du som

kyrkobesokare ska kénna dig vilkommen. Om du har néagra fragor eller syn-
punkter pd kyrkans verksamhet, tag gérna kontakt med oss! Kontaktuppgifter
finns pa sista sidan i Wienbladet.*

Niésta kyrkstdmma &r sondagen den 23 april 2017.

Kyrkoradet 6nskar er alla en riktigt god Jul!

WIENBLADET
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ANNONS

Bis 31.1.2017 im Webshop:

ol Sy
-’ 0 /0 skandibok.at/shop )
y

skandibok

Kostliches aus Skandinavien
www.frokenlakrits.at

SOKES

Under varen anordnar Svenska kyrkan i Wien firanden i
samband med svenska hogtider sdsom Valborg,
nationaldagen och midsommar.

Vill du hjalpa till vid ett eller flera
firanden, med lite eller mycket?
Kontakta personalen for mer
information!
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DOP OCH VIGSEL

DOP & VIGSEL

Att fa hdlsa en ny ménniska vilkom-
men till livet ar stort. Att fi presen-
tera den nya familjemedlemmen
for slakt och vinner ar en livets fest
vard att fira. Genom dopet blir man
ocksd medlem i kyrkans stora familj.
Det dr manga fragor infor livets stora
hogtider sd som dop och vigsel. Hur
fungerar det? Var kan vi vara? Kostar
det nagot?

Ni som dopfamilj eller brudpar

bestdmmer var ni vill vara. Det gar
lika bra att ha ett dop i hemmet som

WIENBLADET

i en kyrka. Manga vill da det hand-
lar om vigsel blanda traditioner fran
Osterrike och Sverige, och det brukar
sillan vara nagot problem.

For vilsignelse tar vi ut en avgift plus
eventuella omkostnader. Vid dop pa
annan plats dn i kyrkan pa Gentzgasse
tar vi ut resekostnad och eventuell
kostnad for 6vernattning.

DOPTA

17 september 2016
Ignatius Gosta Botho Fredrik-Karl
Rosengren



BLI MEDLEM!

Som medlem i Svenska kyrkan i Wien
bidrar du till foérsamlingens fortlev-
nad. Till att vi kan fortsitta erbjuda
den verksamhet vi har och till och
med utdka den!

Du kan bli medlem pa tva olika sitt,
via kyrkoskatten eller som medlem-
savgift.

1) Du som betalar kyrkoskatt till
Evangeliska kyrkan i Osterrike kan
istdllet vilja att betala in skatten till
Svenska kyrkan i Wien. Du behdver
inte anmaéla detta till Evangeliska
kyrkan utan det tar var kassor hand
om. Vid inbetalningen anger du skat-
tenummer (personnummer), namn
och adress. Kyrkoskatten ar avdrags-
gill upp till ett belopp pa 400€.

MEDLEMSKAP

2) Vem som helst kan betala medlem-
savgift, den giller ett ar fran inbetal-
ningsdatumet

Vuxen: 60€

Familj: 120€

Pensionir: 40€
Student/arbetssokande: 10€

Ar du medlem deltar du och din
familj gratis pad véra barngrupper
och barnkdrer och barnen fikar gratis
i samband med kordvningar och
gudstjénster.

Kyrkans kontonummer hittar du pé
var hemsida samt pa sista sidan av
Wienbladet.

Tack for att du stodjer din forsam-
ling!

Barnens Luciagudstjcnst i Wien
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Adress Gentzgasse 10, A-1180 WIEN Portkod: Sjuttiofemnittioétta
Telefon 01-479 65 17

E-post wien@svenskakyrkan.se
Hemsida www.svenskakyrkan.se/wien
Facebook www.facebook/SvenskaKyrkan.Wien
Bankkonto IBAN: AT74110000 2413387800.
BIC: BKAUATWW
Bank Austria
Oppettider

Oppet i samband med gudstjénster och aktiviteter.

Besok pa andra tider enligt 6verenskommelse.
Kontakta: Maria Scharffenberg eller Linnéa Sjoberg

Gudstjinster
Sondagar: Hogmaéssa 11:00

Familjegudstjanst 2:a sondagen i manaden
Onsdagar: Kvillsméssa 18:00

For andra aktiviteter se kalendariet i mitten av Wienbladet.

Kyrkoherde

Maria Scharffenberg maria.scharffenberg@svenskakyrkan.se
mobil 0699-194 772 05

Assistent Linnéa Sjoberg linnea.sjoberg@svenskakyrkan.se

mobil 0699-194 772 15
Ordf. i kyrkoradet
Peter Ahlfont peter.ahlfont@siemens.com
mobil 0664-801 173 78 03

Wienbladet

Medverkande i detta blad: Jeannette Bergstrom, Anna Jakobson,
Jessica Kiihrer, Anders Nilsson,
Linnéa Sjoberg, Cecilia Winkler
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